EN The Loop Lock™ Cable System allows you to tether
multiple bags together or secure them to a stationary
object, helping protect your belongings.

The Loop Lock™ Cable System is Travel Sentry® Approved.
Transportation Security Administration screeners and
airline check-in staff at airports in the United States

are trained to recognize the Travel Sentry® mark. They
understand that baggage with locks displaying this mark
are permitted to remain locked. Screeners are able to
open these locks in the event that the baggage must be
inspected. With Travel Sentry® Approved locks, checked
baggage can be screened faster, without having to destroy
the locks.

Setting Your Travel Sentry® Approved
Loop Lock Combination

1. Locate the combination dials on the lock and enter
the current combination. When setting the
combination for the first time, enter the preset
combination 0-0-0. (see fig. 1)

2. Using a thin pin or pencil, press and hold the reset
button firmly while turning the dials to your
new combination. (see fig. 2)

w

. Release reset button. The lock is ready for use with
your new combination.

>

Press lock button to open the lock. (see fig. 3)

o

Record the new combination in a secure,
easy-to-find place.

o

Lock combination can be reset as often as needed.

FR Le systeme de cable Loop Lock™ vous permet d’attacher
plusieurs sacs ensemble ou de les attacher a un objet fixe,
contribuant ainsi a protéger vos effets personnels.

Le systéme de cable Loop Lock™ est certifié Travel Sentry®
Approved. Dans les aéroports américains, les agents de la
TSA (Administration de la Sécurité des Transports) et le
personnel chargé de I'enregistrement sont formés a
reconnaitre la marque Travel Sentry® lls savent que les
bagages munis de cadenas arborant cette marque sont
autorisés a rester cadenassés. Les agents sont en mesure
d’ouvrir ces cadenas si une inspection s'avérait nécessaire. ‘
Avec les cadenas Travel Sentry® Approved, les bagages
peuvent étre controlés plus rapidement, sans qu'il
soit nécessaire d’endommager les cadenas.

Réglage de votre sur le

cable Travel Sentry® Approved

avec

1. Repérez les molettes de combinaison sur le cadenas
et entrez la combinaison actuelle. Si vous réglez la ‘
combinaison pour la premiére fois, entrez la
combinaison prédéfinie 0-0-0. (cf. fig. 1)

2. A l'aide d’une épingle fine ou de la mine d’un crayon, ‘

appuyez sur le bouton de réinitialisation et maintenez-
le fermement enfoncé pendant que vous entrez votre
nouvelle combinaison. (cf. fig. 2) ‘

3. Relachez le bouton de réinitialisation. Le cadenas est
désormais prét a I'emploi avec votre nouvelle
combinaison. ‘

4. Appuyez sur le bouton du cadenas pour I'ouvrir.
(cf. fig. 3)

5. Notez la nouvelle combinaison dans un endroit sir et ‘
facile a retrouver.

aussi souvent que nécessaire.

6. La combinaison du cadenas peut étre reprogrammée ‘

DE Mit dem Loop Lock™ Seilsystem kénnen Sie mehrere ‘
Taschen zusammensperren oder an einen stationdren
Gegenstand anketten, um Ihr Eigentum zu schitzen.

Das Loop Lock™ Seilsystem ist Travel Sentry®-zertifiziert Die ‘
Mitarbeiter der TSA (Transportation Security Administra-

tion) sowie das Check-in Personal an US-amerikanischen
Flughafen erkennen die das Travel Sentry® Zeichen und
wissen, dass Gepéckstiicke mit entsprechend gekennze-
ichneten Schlossern nicht gedffnet werden mussen. Sollte
doch einmal eine Kontrolle erforderlich werden, sind die
Mitarbeiter in der Lage, Travel Sentry®-zertifizierte Schlosser ‘
ohne Beschadigung zu 6ffnen und das Gepack rascher zu
kontrollieren.

Einstellen der Kombination am Travel Sentry®- ‘
zertifizierten Loop Lock Seilsystem

1. Geben Sie an den Kombinationsradchen am Schloss
die aktuelle Kombination ein. Bei erstmaliger Eingabe
ist die werkseitig voreingestellte Kombination 0-0-0 ‘
einzugeben. (siehe Abb. 1)

N

. Halten Sie die Riickstelltaste mit einem dinnen
Kugelschreiber oder Bleistift gedrtickt, wéhrend Sie
die neue Kombination eingeben. (siehe Abb. 2)

w

. Lassen Sie die Ruckstelltaste los. Sie kénnen das
Schloss jetzt mit der neuen Kombination verwenden. ‘

IS

. Driicken Sie zum Offnen des Verschlusses die
Verriegelungstaste. (siehe Abb. 3) ‘

o

. Bewahren Sie die Kombination an einem sicheren,
leicht zuganglichen Ort auf.

o

Die Kombination kann bei Bedarf jederzeit ‘
zurlickgestellt werden.

ES El sistema de cierre con cable Loop Lock™ le permite
proteger sus pertenencias atando juntas varias maletas o
asegurandolas a un objeto fijo.

El sistema de cierre con cable Loop Lock™ es Travel Sen-
try® Approved. Los inspectores de la autoridad de seguri-
dad del transporte (Transportation Security Administration)
y el personal de facturacion de las compafifas aéreas en
los aeropuertos de los EE.UU. estan familiarizados con el
logotipo Travel Sentry® y saben que los equipajes provistos
de candados con esta marca pueden permanecer
cerrados. Los inspectores pueden abrir estos candados

si deben controlar el equipaje. Con los candados Travel
Sentry® Approved la inspeccion del equipaje se puede
hacer mas rapidamente, sin danar las cerraduras.

Ajuste de la combinacion del sistema de cierre
Loop Lock Travel Sentry® Approved

1. Introduzca los nimeros de la combinacién actual
en los selectores para la combinacion del
candado. La primera vez deberd introducir la
combinacién preajustada 0-0-0 (fig. 1).

2. Usando un alfiler o un l&piz, presione a fondo y

mantenga apretado el botén de reposicion (reset),
mientras ajusta la nueva combinacion en el selector
de ntmeros (fig. 2).

w

. Suelte el botén de reposicion. El candado estd listo
para el uso con la nueva combinacion.

El

Presione el botén de cierre para abrir el candado
(fig. 3).

. Apunte la nueva combinacién en un lugar seguro
y que usted pueda encontrar facilmente.

o

o

. Usted puede modificar la combinacién tantas veces
como lo desee.

IT Il sistema di chiusura a cavo Loop Lock™ consente di
legare insieme svariati bagagli o di fissarli a una struttura
immobile, proteggendo cosi gli effetti personali.

Il sistema di chiusura a cavo Loop Lock™ & approvato Travel
Sentry®. Gli addetti alla sicurezza aeroportuale e il personale
addetto al check-in negli aeroporti statunitensi sono ad-
destrati per riconoscere il marchio Travel Sentry®. Essi sanno
che i bagagli muniti di serratura con questo marchio pos-
sono rimanere chiusi a chiave. Gli addetti alla sicurezza sono
in grado di aprire queste serrature, qualora sia necessario
ispezionare il bagaglio. Le chiusure approvate Travel Sentry®
consentono di esaminare il bagaglio piu rapidamente, senza
danneggiare la serratura.

p della bii
Lock approvata Travel Sentry®

della chil Loop

1. Sul selettore per la combinazione della serratura,
inserire la combinazione attuale. Se la combinazione
viene impostata per la prima volta, inserire la
combinazione predefinita 0-0-0. (ved. fig. 1)

2. Utilizzando uno spillo o una matita, tenere premuto
a fondo il pulsante Reset, spostando il selettore
numerico sulla nuova combinazione. (ved. fig. 2)

@

Rilasciare il pulsante Reset. La chiusura pud dunque
essere Utilizzata con la nuova combinazione.

~

Premere il pulsante di chiusura per aprire la serratura.
(ved. fig. 3)

. Annotare la nuova combinazione in un luogo sicuro e
facile da trovare.

o

o

La combinazione della chiusura puo essere resettata
a piacere.
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PT O sistema de cabo Loop Lock™ permite-lhe prender
varias malas em conjunto ou fixa-las a um objecto parado,
ajudando a proteger os seus objectos pessoais.

O sistema de cabo Loop Lock™é Travel Sentry® Approved.
Os revistadores da Administracdo de Seguranca dos
Transportes e o pessoal do check-in das companhias de
aviagdo nos aeroportos dos Estados Unidos da América séo
treinados para reconhecer a marca Travel Sentry®. Eles
sabem que a bagagem com os aloquetes que exibem esta
marca esta autorizada a ficar fechada. Os revistadores
podem abrir estes aloquetes, caso a bagagem tenha de ser
inspeccionada. Com os aloquetes Travel Sentry® Approved,
a bagagem verificada pode ser revistada mais rapidamente,
sem ser necessario destruir os aloquetes.

Ajuste da o do seu de arco

Travel Sentry® App;aved

1. Localize os mostradores de combinagao no aloquete
e insira a combinagdo actual. Ao ajustar a
combinagdo para a primeira vez, insira a
combinagdo pré-ajustada 0-0-0. (veja a fig. 1)

2. Usando um pino fino ou lapis, prima e segureo
botdo de reajuste firmemente, enquanto roda
firmemente os mostradores para a sua nova
combinaggo. (veja a fig. 3)

w

. Solte o botdo de reajuste. O aloquete esta pronto
para ser usado com a sua nova combinagao.

>

Prima o botao de fecho para abrir o aloquete.
(veja a fig. 3)

o

Registe a combinagdo nova num local seguro e facil
de encontrar.

o

A combinagcao do aloguete pode ser reajustada
tantas vezes quantas forem necessérias.

RU Koposblit 3aMoK ¢ GaraxHbiM Tpocikom cuctembr Loop
Lock™ nosBonsier KpernieHue HECKOMBKIX CYMOK 1 KeficoB
JIPYT K IPYTY WM K KAKOMY-JIMGO YCTOIUMBOMY OOBEKTY,
4TOGBI 06ECTIEUNTE COXPaHHOCTL Baiiero Garaxka.

KopioBble 3aMKH O crienpanbHbiM Tpockkom Loop Lock™
SIBIISIOTCS GaraxkHbIMU 3aMKaMu cuctembl Travel Sentry®
Approved. B asponoprax CIIA cOTpyIHHKI CITy>KObI
Ge30MacHOCTH, IPOM3BOJISIIIE PeHTreHOrpadueckoe
CKAHUPOBAHME PYYHON KJIaIM NIEPE/] TOCAIKOI B CaMOIIeT,
1 IEPCOHAIT, KOTOPBIi IIPOBOJUT PErHCTPALIMIO HA
aBuapeiichl, 3HaKOMbI ¢ npojyKuyeit mapku Travel Sentry®.
COOTBETCTBEHHO, OHM B KypCe, YTO Garask, 3aKpbIThIil Ha
KOJIOBBIif 3aMOK 9TOJi CHCTEMBI, Pa3peliacTcsi OCTaBIATh
3aKPbITHIM Ha 3aMOK. Biarojiapsi KofIoBbIM 3aMKaM CHCTEMbl
Travel Sentry® Approved kouTpos 6araxa Bo Bpemsl ero
PEeHTIeHOrpadhiuecKoro CKaHMPOBAHHS POXOUT HAMHOIO
6picTpee. CoTpyHUKHM CITy>KObI GE30MACHOCTH YMEIOT
OTKPBIBATH 3aMKH JIAHHON CHCTEMBI, HE TIOBPEK/Iast HX, B
Ccllyyae HeOOXOMMOCTH I0CMOTPA.

YcTaHOBKa CEKPETHOTO KOAA /IS 3aMKa CHCTeMbI
Travel Sentry® Approved ¢ 6araKHbIM TPOCHKOM
Loop Lock™

1. HaGepure ¢ MOMOILIBIO IM(POBBIX UCKOB KOJOBOIO
3aMKa ero TeKywlyro KoMouHaumio. B ciyuae, ecim
HOBas KOMﬁVIHa“Mﬂ YCTaHABIMBACTCA B ﬂepBl)Wvl pas,
BBOJMTCS CTAHAPTHBII KOJI, YCTAHOBIICHHbII
npousBozuTeeM o ymomuanmio: 0-0-0 (cm. puc. 1).

N

. IIpu nomoLy TOHKOI 1IAPUKOBOI Py UK MM KapaH/aia
XOpOIIO HAXKMUTE HA KHOTIKY HaCTpOﬁKM. yﬂep)KVlB'dﬂ
KHOIIKY, HaOepuTe HOBYHO KOMOMHALIMIO /ISl 3aMKa C
TOMOLIBIO UMPOBBIX JCKOB (CM. puc. 2).

w

. Ornycrure KHONKY HacTpoiiku. Tenepb Bbi MoxxeTe
MCMOJIL30BaTh KOJIOBBII 3aMOK C HOBOIT KOMOMHAIIMEIT.

IS

. Haxxmure KHOIIKY 3aMKa, 4TOObI OTKPbITb €ro
(cMm. puc. 3).

o

Bamiuire HOBbII CEKPETHbII KOJ| 1 CIPSUbTE ero B
HajIeXKHOE MECTO C BO3MOXKHOCTBIO GBICTPOTO JIOCTYTA.

o

. TIpn HEOGXOAMMOCTH, CEKPETHYIO KOMOMHALMIO JJIs
KOJIOBOr'O 3aMKa MOXKHO INEpeyCTaHOBUTH B
JI0GOM MOMEHT.
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